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Ferschtans: Allas, was vu Ameri-
khaa hddra khunnt isch guat.
Twaitans: Sottis eventuell nitt guat
i, so markht mas denn asoo zwai
odar drej Joorli schpdotar schu.
Drittans: Wenns zschpoot isch.
Also, in dan UuAssAa deena war-
dand dSchuala maschinell iigrich-
tat. Do hockht a Schiialar vorama
Apparddtli mit Taschta und ldrrnt
richna. Ar tippt: sibba mool sibba
isch ainafuffzig. Faltsch, méldat
dar Apparaat. Also nohhamool:
sibba mool sibba isch achtaviarzig.
Schu bessar, mildat zMaschinnali.
Und entli tippt dar Schiialar zrich-
tiga Resultaat miiiinaviarzig:! Und
1Apparditli said: Braav, as isch
richtig. Wenn dar Schiialar hun-
dartmool zfaltscha Resultaat var-
twiitscht — nia haut das Maschin-
nali imm a Flattara an da Grind ...
Au iibarsetza khann zApparddtli
am Schiialar hilfa. (Ma tarf tbri-
ganz niimma sidga Schiialar. Ar
haifit jetz <Lerner>.) Wenn dar Ler-
nar also dar tiitschi Satz <Ei, ei,
was seh’ ich> mit ff, off, ggo lagg

scho> ins Maschinnali iina tikhtiart,
so said imm dar Khomputar wia
dar Blitz: No, mon pti, ssd foo.
Kybernetik! Programmiertes Ler-
nen! haifland dia néitia Schlaag-
wortar. Kybernetik isch dWiissa-
schaft vu dar Ubarmittlig vu
Noochrichta. Vu Mentsch zu
Mentsch. Vu Mentsch zur Maschin-
na. Vu dar Maschinna zum Mentsch
odar vu Maschinna zu Maschinna.
Wenn i zum Bejschpiil am Oobat
miinam Weckhar dar Befeel giba,
mii am Morgan am sibbni zweckha,
so tschittarat 4r am sibbni loos und
ii muafl ussa zur Khlappa. Wichtig
isch natiitirli, daf} i1 uff minam
Weckhar zrichtiga Programm ii-
schtella — susch tschdtrarat dr am
sexi schu aaba.

Hiitt, im Zittaaltar vu dar Elekh-
troonik, wird dar Computer, a
khompliziarti elekhtroonischi Ma-
schinna, mit ama Programm gfua-
tarat. Ar, dar Khomputar, ibar-
wacht denn dar Lirnar, khorri-
giart na, said imm au, dr sej a
Gschiida, wenn ir aswas richtig
macht. Dar Khomputar wird zum
Lehrar — und mit am Lehrermangal
ischas entli varbej. Fiir dSchwizz
gniiagt ai Khomputar, dr muafl ai-
fach entschprihhand groofl sii —
und dia schwizzarisch Ainhaits-
schual isch eersch no gwiirlaisch-
tat.
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Der Nobelpreis

An einem nicht mehr fernen Tage

stellt sich vielleicht auch mir die Frage
ob ich bereit, in eitelm Wahnen

wie Jean Paul Sartre abzulehnen.

Ich sage jetzt schon nein!!
Elsa von Grindelstein.
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«Wir konnten die Stadt zwar an einem einzigen Tag erbauen — aber

Du kennst ja das Sprichwort . . . »

Kissa
1sch
kai
Sind

Da bin ich auf der Riickreise von
Linescio im Valle Maggia in Lo-
carno auf den Nebelspalter vom
21. Oktober gestoflen und schlage
ihn auf, etwa so, wie man am Mor-
gen den Kaffee trinkt, also ganz
gewohnheitsmifig, und siehe da,
zu meinem groflen Schrecken finde
ich mich auf S. 29 unter dem Stich-
wort <Filter> von Fridolin zitiert,
freilich recht liebevoll, was man
von einem Basler, der sich den glar-
nerischen Schutzpatron als Deck-
namen angemafit hat, zunichst
kaum erwarten darf. Bereits vor
fiinf Jahren hatte mir ein Basler in
der (Nationalzeitung> vorgeworfen,
ich konne doch kein Baseldytsch,
ich solle mich nicht mit fremden,
falschen Federn schmiicken. Nun
kommt Fridolin noch einmal, frei-
lich liebevoller als jener Sekundar-
lehrer, der sich tief gekrankt fiihlte,
als ich schrieb, Oberstkorpskom-
mandant Miescher sei in Rappers-
wil mit dem General verwechselt
worden, weil er auch eine Schirpe
trug wie dieser, aber er, Miescher,
habe kai Maitli kiflt. Ich mochte
beinahe schworen, dafl Miescher
diese Worte gebraucht hat, waren
die Miescher doch urspriinglich Ber-
ner, kai Basler, und wahrscheinlich
pafite er sich dem Gegeniiber an,
der das Wort Kuf> eher verstand,
als das Wort Schmutz> («Schmiitz-
li> hdtte er sofort begriffen).
Schmutz> klingt nicht schlecht, ist
beinahe lautmalerisch, nur ist das
Wort bedenklich abgewerter wor-

den, seit es eine Gewasserverschmut-
zung gibt. Es geht dem Schmutz>
genau gleich wie der Dirne>, was
noch in der Zeit Goethes ein gin-
giges Wort fiir Magd, Fraulein oder
Jungfrau war. Ich werde mich aber
hiiten, je in Basel zu dkissen>, ob-
wohl nicht weniger als fiinf Enkel
in dieser gescheitesten Stadt der
Schweiz leben. Das ist die grofiere
Strafe als durch den <Filter> Frido-
lins gezogen zu werden. Uebrigens
habe ich Fridolin in meinem im
Nebelspalter-Verlag erschienenen
Biichlein mit dem schauderhaften,
pompdsen Titel «Ein wenig fromm,
ein wenig froh, ein wenig frei» auf
Seite 67 das hochste Lob fiir sein
herziges Der Basler> gespendet,
ohne ihn personlich zu kennen. Of-
fenbar gehen wir gesinnungsmafig
gar nicht stark auseinander, und er
hat mich doch jetzt auch gelobt,
sogar auf Baslerisch, und das tut
wohl, so daf man den <Filter> ganz
vergifit. Freilich heifit es bei den
Baslern gut aufpassen, man weifl
nie so ganz recht, wie sie es mei-
nen; etwa so: «er ist ein Glarner,
aber ein feiner Mensch.» Wir pfle-
gen gerne zuerst zu rihmen, um
nachher um so unbarmherziger
drauflos zu knallen. Miifite ein
Mensch fiir alle seine Fehler biiflen,
dann wiirde aus dem Filter minde-
stens ein Silo. Also: «ich danggd dd
vielmal» (ist glarnerdeutsch!). t.

R ES A N 0 Traubensaft

setzt sich im Organismus
sofort in Energiewerte um,
ist Nahrung ohne Ballast.

Bezugsquellen durch Brauerei Uster
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